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Wstep
Gratulacje! Jeste$ teraz whascicielem wézka inwalidzkiego Vermeiren!

Woézek zbudowat zespét ztozony z wykwalifikowanych i zaangazowanych pracownikéw.
Zaprojektowano go i wyprodukowano zgodnie z wysokimi standardami jakosci, jakich

przestrzega Vermeiren.

Dzigkujemy za zaufanie firmie Vermeiren i jej produktom. Niniejsza instrukcja pomoze
wiascicielowi w eksploatacji wézka inwalidzkiego i korzystaniu z jego opcji. Prosimy o uwazne
przeczytanie instrukcji obstugi. Pozwoli ona na zapoznanie sig z dziataniem, mozliwosciami i

ograniczeniami wézka.

W razie pytar, na ktére odpowiedzi nie ma w instrukcji, prosimy o kontakt z Pafstwa

wyspecjalizowanym sprzedawcq. Sprzedawca chetnie stuzy pomocq.
Wazna uwaga

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo i wydiuzy¢ okres uzytkowania produktu, prosimy o dbanie o

niego oraz regularne dokonywanie przeglagdéw i serwisowanie.

Instrukcja obejmuje najnowsze rozwigzania zastosowane w produkcie. Firma Vermeiren ma
prawo do wprowadzania zmian w produktach tego typu bez obowigzku adaptowania lub

wymiany podobnych, poprzednio dostarczonych produktéw.

llustracje produktu zamieszczone w instrukcji sq wytgcznie pogladowe. Szczegéty
prezentowanego produkiu mogq sie réznié od rzeczywistego produktu posiadanego przez

uzytkownika.
Dostepne informacje
W naszej witrynie internetowej http:/ /www.vermeiren.com/ zawsze znajduje sie najnowsza

wersja odpowiednich informacii. Prosimy regularnie odwiedza¢ witryne, poniewaz mozemy w

niej zamieszczaé zaktualizowane informacje.
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Osoby z zaburzeniami wzroku mogq pobra¢ elekironiczng wersje niniejszej instrukgii i m

odstucha¢ jq przy uzyciu oprogramowania zamieniajgcego tekst na mowe.

Instrukcja obstugi
Dla uzytkownika i wyspecjalizowanego sprzedawcy

Instrukcja uzytkownika konsoli kierowniczej i tadowarki akumulatora.
Dla uzytkownika i wyspecjalizowanego sprzedawcy

Instrukcie instalacii

Dla wyspecjalizowanego sprzedawcy

Podrecznik serwisowy do wézkéw inwalidzkich

Dla wyspecjalizowanego sprzedawcy

Deklaracja zgodnosci WE

HE E E A
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1. Twoj produkt

Oparcie

Podfokietniki

Poduszka podtokietnika
Konsola kierownicza
Siedzisko

Pas bezpieczenstwa

N o O AN =

Podnézki lub podpérki na nogi
Ptyty podndzkéw
Kota skretne (przednie kota)

= 0 @

0. Kofa napedowe (tylne)

11. Silniki napedowe

12. Komora akumulatora

13. Swiatto przednie (opcjonalne)

14. Swiatto tylne (opcjonalne)

15. Zabezpieczenie przed przewréceniem

16. Tabliczka znamionowa
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1.1. Opcje

Informacii w tej kwestii udzieli wyspecjalizowany sprzedawca. Sprzedawca chetnie stuzy

pomocq.
2. Przed uzyciem

2.1. Przewidziane zastosowanie

W niniejszej sekeji przedstawiono krétki opis przewidzianego zastosowania Parstwa produktu.
W pozostatych sekcjach instrukcje zostaly opatrzone istotnymi ostrzezeniami. W ten sposéb

chcemy zwréci¢ uwage uzytkownikéw na mozliwo$é nieprawidfoweij eksploatacii pojazdu.

* Ten produkt jest wyrobem medycznym.

*  Wskazania i przeciwskazania: Ten wézek inwalidzki moze by¢ obstugiwany przez
uzytkownika siedzgcego na wézku inwalidzkim lub moze byé popychany przez asystenta.
Woézek inwalidzki zostat zaprojektowany i wyprodukowany jako pomoc w transporcie
dla uzytkownikéw cierpigcych na porazenie, utrate koriczyn lub deformacje / wady
koriczyn, niewydolno$éé serca, ... NIE WOLNO uzywaé wézka inwalidzkiego bez
pomocy asystenta, jesli uzytkownik cierpi na zaburzenia fizyczne lub psychiczne, ktére
mogtyby narazi¢ uzytkownika lub inne osoby na niebezpieczedstwo podczas jazdy na
wézku. Z tego powodu nalezy najpierw skonsultowaé sie z lekarzem i upewnié sig, ze
specjalistyczny dystrybutor zostat poinformowany odnosnie jego porady.

*  Niniejszy wézek inwalidzki jest przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach i na
zewnagtrz.

*  Niniejszy wézek inwalidzki jest zaprojektowany i produkowany do transportu wylqcznie
jednej (1) osoby wazqcej maksymalnie 130kg. Nie jest przeznaczony do transportu
towardw, przedmiotéw ani innego wykorzystania niz wczesniej opisane.

*  Uzywaé wylqcznie akcesoriéw i czeéci zapasowych zatwierdzonych przez Vermeiren.

* Nalezy sie zapoznaé ze wszystkimi danymi technicznymi i ograniczeniami wézka
inwalidzkiego, ktére wskazano w rozdziale 5..

*  Gwarancja na produkt jest udzielona przy zafozeniu normalnego uzytkowania i
konserwacii, opisanych w niniejszej instrukcji. Uszkodzenie produktu spowodowane
nieprawidiowq eksploatacijq lub brakiem konserwacji spowoduje uniewaznienie

gwaranciji
S} }
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2.2. Ogodlne instrukcje bezpieczenstwa

Ryzyko obrazen i/lub uszkodzen
* Nalezy przeczytaé¢ zalecenia podane w niniejszej instrukcji i postepowaé zgodnie z nimi.
Niestosowanie sie do tych zalecert moze spowodowaé uraz lub uszkodzenie wézka

inwalidzkiego.
Podczas uzytkowania nalezy pamigtaé o ostrzezeniach ogdlnych:

*  Nie uzywaé wézka, jesli uzytkownik jest pod wptywem alkoholy, lekéw i innych substancii,
ktére mogg mie¢ wptyw na zdolnos¢ jazdy.

*  Nalezy pamietaé, ze niektére czesci wézka mogq staé sie bardzo gorgcee lub zimne ze
wzgledu na temperature otoczenia, promieniowanie sfoneczne, urzqdzenia grzewcze itp.
lub rozgrzaé¢ sie od silnika podczas jazdy. Dotykajqc ich, nalezy zachowaé ostroznosé.
Gdy jest zimno, nalezy nosié odziez ochronng. Po jezdzie poczekaé, az wézek/silnik
ostygnie.

*  Przed wigczeniem wézka zwrécié uwage na sytuacje/otoczenie uzytkownika. Przed
ruszeniem dobra¢ predko$é do warunkéw jazdy. Zalecamy, aby w pomieszczeniach
jezdzié z najnizszq predkoscig. W przypadku jazdy na zewngtrz mozna dostosowaé
predkoéé do takiej, przy kiérej kierowca czuje sie wygodnie i bezpiecznie.

e NALEZY ZAWSZE pamietaé, ze wézek moze sig nagle zatrzymaé, gdy roztaduje sie
akumulator lub zadziata zabezpieczenie chronigce wézek przed dalszymi uszkodzeniami.
Nalezy tez sprawdzi¢ mozliwe przyczyny opisane w § 4.3.. Nalezy zapina¢ pas
bezpieczeristwa, aby zapobiegaé obrazeniom.

*  Woézek zostal przetestowany pod kgtem kompatybilnosci elekiromagnetyczne;.
Zgodno$¢ z normq zostata potwierdzona, patrz rozdziat 5.. Niemniej jednak, Zrédta
pdl elekiromagnetycznych, takie jak telefony komérkowe, agregaty prqdotwércze i
zrédta energii wielkiej mocy mogq zaktécié dziatanie mechanizméw jezdnych wézka.
Z drugiej strony, uktady elektroniczne wézka mogq zaktécié¢ dziatanie innych urzqdzer
elekironicznych, takich jak systemy alarmowe w sklepach lub drzwi automatyczne. Dlatego
zalecamy, aby regularnie kontrolowaé wézek pod katem uszkodzen i zuzycia, poniewaz
mogq one powodowaé wieksze zaktécenia (patrz tez rozdziat 4.).

* Nalezy jezdzié¢ tylko po ptaskich powierzchniach, na ktérych oba kota napedowe

dotykajq podtoza, a styk wézka z podtozem umozliwia bezpieczng jazde i obstuge.
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*  Bez konsultacji z producentem wézka nie wolno w zaden sposéb modyfikowaé ani

wymieniaé punktéw bezpieczedstwa wézka, czesci i elementéw konstrukeyjnych i ramy.
*  Zwracaé uwage, aby rece, ubrania, pasy, klamry ani bizuteria nie zostaly podczas

eksploatacji pochwycone przez kota ani inne ruchome czesci.

Korzystajqgc z wézka inwalidzkiego musisz byé $wiadomym, ze w zaleznoéci od uzytych
ustawiert moze on kolidowa¢ z niektérymi systemami antykradziezowymi. Moze to

spowodowaé uruchomienie alarmu w sklepie.
Kazdy powazny incydent [MDR (UE) 2017 /745 §2 (65)], ktéry miat miejsce w zwigzku z

urzqdzeniem, powinien zostaé zgtoszony wytwércy oraz wladciwemu organowi paristwa

czlonkowskiego, w ktérym uzytkownik i/lub pacjent ma siedzibe.

2.3. Symbole na wézku inwalidzkim

Maksymalna masa uzytkownika w kg

L

Maksymalne bezpieczne nachylenie terenu w °
(stopniach)

Wylqcznie do uzytku w pomieszczeniach (dotyczy
tadowarki akumulatora)

SHDY 2

0

Predko$¢ maksymalna

=

3
Ny

==

Oznaczenie typu

Numer artykutu

Numer seryjny

Wyréb medyczne

Producent

SEINEINEINF]
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Data produkciji

Deklaracja zgodnosci

Uwaga: wazna informacja

Zaleca sig przeczytanie instrukcji

Ryzyko przycigcia

Moze by¢ uzywany jako siedzenie w pojezdzie

silnikowym; oznaczenie do punktéw zaczepienia

Dotyczy wyltqcznie urzqdzen elektrycznych: Klasa

zabezpieczen ||

Dotyczy wyltqgcznie urzqdzen elekirycznych: Nie

B o PEHPMNE

wyrzucaé czesci razem z odpadami domowymil

Przekaz do odpowiedniego recyklingu.

2.4. Transport

A UWAGA

Ryzyko uszkodzenia

*  Nalezy zabezpieczy¢ wézek inwalidzki przed uszkodzeniami podczas transportu.
2.4.1. Przesuwanie na bok
Uzy¢ konsoli kierowniczej, aby przejecha¢ wézkiem w odpowiednie miejsce.

W przeciwnym razie przestawi¢ wézek w tryb wolnego kota (patrz §3.4.) i przepchngé go za

pomocgq rqczki do pchania.
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2.4.2. Transport drogq lotniczq

Wézek jest wyposazony w szczelne akumulatory typu AGM. Dlatego jest mozliwe
transportowanie wézka (w catoici) drogq lotniczq. Przed zarezerwowaniem lotu nalezy
sie skonsultowaé z liniq lotniczq, aby zasiegnqé informacji na temat wlasciwych procedur
postepowania. Przed przekazaniem wézka personelowi portu lotniczego nalezy odtqczyé¢

akumulator od wézka, patrz Instrukcja instalacii.

2.4.3. Transport w pojezdzie jako bagaz

A OSTRZEZENIE

Ryzyko obrazen i uszkodzen
*  Upewni¢ sig, ze podczas transportu dzwignia wolnego kota jest w potozeniu

zahamowanym, patrz § 3.4..

1. Przy uzyciu konsoli kierowniczej ustawié wézek w stabilnym potozeniu, patrz § 3.5.3..
2. Zdemontowaé wszystkie zamontowane akcesoria, takie jak tace i sprzet do wspomagania
oddychania. Umiescié¢ je w bezpiecznym miejscu.
3. Przy uzyciu rampy wprowadzié¢ wézek do przedziatu bagazowego w pojezdzie:
- Ustaw predkos$é wézka na najnizsze mozliwe ustawienie.
- Operujqc joystickiem wjedz wézkiem prosto po rampie do pojazdu. Idz obok wézka,
ale NIE idZ po rampie razem z wézkiem.
- Wytqcz konsole operatora.
4.  Przymocowaé mocno rame wézka inwalidzkiego do pojazdu za pomocq systemu paséw
mocujqcych (patrz Rys. 1).
5. Zalqczyé tryb jazdy wézka (whqczy¢ hamulce postojowe) i sprawdzi¢, czy konsola

kierownicza jest wylgczona.
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2.4.4. Transport w pojezdzie jako siedzisko dla uzytkownika

© Niniejszy wézek inwalidzki przeszedt pomyslnie test zderzeniowy ISO 7176-19: 2022.

Jego konstrukeja i wyniki testu umozliwiajg uzywanie go jako siedziska w pojezdzie
silnikowym wylqcznie przodem do kierunku jazdy.

Woézek inwalidzki zostat przetestowany dynamicznie za pomocq manekina testowego
ATD (anthropomorphic test device - antropomorficzne urzqdzenie testowe) przy

uzyciu 6-punktowego systemu paséw mocujqcych i 3-punktowego systemu urzqdzen
przytrzymujqcych. Niemniej jednak zaleca sig, aby uzytkownik przesiadt sie na jeden z
foteli i zastosowat pasy bezpieczeristwa zamontowane w pojezdzie. Wézek powinno sie

przewozié jako bagaz w odrebnym przedziale (fadunkowym), patrz §2.4.3..

A OSTRZEZENIE

Ryzyko obrazen i uszkodzen

Nalezy uzywaé pasa biodrowego wézka oraz dostepnych paséw trzypunktowych w
pojezdzie, aby zapobiec uderzeniom gtowy i klatki piersiowej o elementy pojazdu.
Nie uzywaé elementéw wspierajgcych postawe, aby przytrzymywaé uzytkownika w
pojezdzie, jesli nie sq one oznaczone jako zgodne z wymaganiami normy I1SO 7176-
19:2022.

Jesli wézek bedzie uczestniczyt w jakiejkolwiek kolizji pojazdu, powinien zostaé przed

ponownym uzyciem sprawdzony przez wyspecjalizowanego sprzedawce lub producenta.

2.4.4.1. Zabezpieczanie wézka inwalidzkiego

1.

Upewnié sig, ze w pojezdzie jest dostepny odpowiedni zgodny z ISO 10542
sze$ciopunktowy system mocowania wézka oraz system paséw bezpieczeristwa
uzytkownika, a takze ze oba systemy nie sq zuzyte, zabrudzone, uszkodzone lub
zniszczone.

Przy uzyciu konsoli kierowniczej ustawi¢ wézek w stabilnym potozeniu, patrz §3.5.3..
Zdemontowaé wszystkie zamontowane akcesoria, takie jok tace i sprzet do wspomagania
oddychania. Umiescié¢ je w bezpiecznym miejscu. Jedli nie jest to mozliwe, przymocowaé
je do wézka, ale oddali¢ od uzytkownika, a miedzy tacq i uzytkownikiem umiesci¢
podktadke pochtaniajgcq energie.

Przy uzyciu rampy wprowadzié wézek (z uzytkownikiem) do samochodu, zgodnie z
instrukcjomi w §3.2.1..

Woézek ustawi¢ do przodu w kierunku jazdy, centralnie migdzy szynami mocujgcymi

zamontowanymi w podfodze pojazdu.
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6. Upewni¢ sig, ze uzytkownik siedzi mozliwie pionowo. Jeili stan uzytkownika na to nie

pozwala, przeprowadzié ocene ryzyka, aby ocenié bezpieczenstwo uzytkownika podczas
transportu.

7. Wylqgczyé konsole kierowniczq i upewnic sie, ze dzwignia wolnego kota jest w trybie
parkowania, patrz §3.4..

8. Polozenie kazdego punktu mocowania na wézku jest oznaczone nastepujgcym symbolem:

Ao

9. Sprawdzi¢, czy koricéwka elementu mocujqcego jest zgodna z punktami mocowania

wézka.

10. Przyczepié przednie haki pasa mocujgcego do punktéw mocowania (A) na wézku,
postepujqgc zgodnie z instrukcjami dostawcy systemu paséw mocujgcych.

11. Przestawié¢ dzwignie wolnego kofa do pofozenia wolnego kota i przetoczyé wézek do tytu,
aby naciggnqgé przednie pasy, patrz §3.4..

12. Zaczepié tylne haki pasa mocujgcego do punktéw mocowania (B+C) z tytu taki sam
sposdb.

13. Obrécié dzwignie wolnego kofa z powrotem do pofozenia parkowania, patrz §3.4..

Rysunek 1
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2

1.
2.

4.4.2. Zabezpieczanie uzytkownika

Zapig¢ pas biodrowy wézka.

Dotqcz pasy zabezpieczajqce pasazera zgodnie z instrukcjg producenta paséw.

© Pas biodrowy, powinien by¢ tak
zamontowany, aby kgt pasa znajdowat sie
strefie 30 ° do 75 ° do poziomu, tak jak na
ilustracii.

Preferowany jest wiekszy kqt zapiecia.

w

Rysunek 2

3. Dostosuj naciqg pasa $cisle wedtug instrukgii
uzytkownika.

4.  Upewnij sig, ze tasmy przytrzymujgce fqczq
samochodzie i nie sie nigdzie blokowane na

5.
razie zderzenia.

6.

producenta paséw tak, aby zapewnié¢ komfort

sie w linii prostej do punktu zakotwiczenia w

przykfad na osi tylnego kofa.

Klamre pasa ustawié tak, aby przycisk zwalniania nie dotykat do elementéw wézka w

Upewnié sig, ze pasy nie sq skrecone ani odsunigte od ciata, jak na ilustracji 3.

Upewni¢ sig, ze pasy barkowe przebiegajq przez barki, patrz ilustracja 4.

Pasy nie mogq by¢ odsuniete od ciata przez

elementy wézka, takie jak podtokietniki lub kota.

Pasy stykajq sie w petni z barkiem, klatkq
piersiowq i miednicq. Pas biodrowy nisko na

miednicy, blisko stawu biodrowego

Rysunek 3

Rysunek 4
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2.5. Pierwsze uzycie i przechowywanie

Ryzyko uszkodzenia akumulatora

*  Nie dopuszczaj do catkowitego roztadowania sie akumulatora.

* Nie przerywaj cyklu tadowania. tadowarke odtqcz dopiero, gdy akumulator bedzie w
petni nafadowany.

*  Wobézek inwalidzki powinien by¢ przechowywany w suchym érodowisku, aby zapobiec

tworzeniu si¢ na nim plesni i uszkodzeniu tapicerki, patrz tez rozdziat 5..

Przed rozpoczeciem uzytkowania wézka inwalidzkiego upewnij sig, ze akumulator jest w
petni natadowany. Skonsultuj sie ze sprzedawcq, ktéry poinformuje, czy akumulator zostat juz

natadowany. Aby natadowaé, wykona¢ instrukcje tadowania w §3.7..

3. Uzywanie woézka inwalidzkiego

A OSTRZEZENIE

Ryzyko obrazen

*  Zaczqé od przeczytania poprzednich rozdziatéw i zaznajomienia sie z przewidzianym
zastosowaniem. NIE uzywaé wézka inwalidzkiego, dopdki wszystkie instrukeje nie zostang
przeczytane i zrozumiane.

* Nalezy tez przeczytaé instrukcje konsoli kierowniczej i instrukcje obstugi fadowarkil

* W razie watpliwosci i pytari prosimy o kontakt z lokalnym wyspecjalizowanym

sprzedawcq, opiekunem lub doradcq technicznym, ktéry udzieli pomocy.

3.1. Pierwsza jazda

Ryzyko obrazen i uszkodzen
e Zawsze pamigtaé o zasiegu wychylenia podnézka i konsoli kierowniczej, aby nie potrgcié¢
i poranié¢ ludzi ani nie uszkodzié¢ innych obiektéw.

*  Przed rozpoczeciem jazdy zawsze odigczy¢ fadowarke od wézka.
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© Uzytkownik powinien sig¢ upewnié, ze potrafi obstugiwaé wézek, zanim zacznie jezdzi¢ w
zattoczonych i potencjalnie niebezpiecznych miejscach. Nalezy najpierw poéwiczyé¢ na

szerokiej otwartej przestrzeni, gdzie jest mato oséb postronnych.

© Nalezy sprawdzi¢, jaki wplyw na zachowanie sie wézka ma przesuniecie srodka
ciezkosci, np. na podjazdach i zjazdach, na podfozach nachylonych w bok i podczas

pokonywania przeszkéd. Nalezy zadbaé o pomoc asystenta.

© Podczas uzywania powierzchnia konsoli lekko si¢ nagrzewa.

© Podczas jazdy do tytu predkosé jest mniejsza niz przy jezdzie do przodu.

1. Upewnij sig, ze

— wozek stoi na plaskiej powierzchni;

— akumulator jest catkowicie natadowany, patrz § 3.7.;

= silnik jest sprzegniety, patrz § 3.4.;

- opony sq prawidfowo napompowane (jedli dotyczy), patrz § 4.2.1.;

- wézek jest wyregulowany odpowiednio do potrzeb uzytkownika i zapewnia mu
wygode, patrz §3.6.;

- uzytkownik siedzi w prawidfowej pozycii, patrz § 3.5.2..

Wykonaé czynnosci zamieszczone w instrukcji konsoli kierownicze;.

Wiqczy¢ wézek.

Obréci¢ regulator predkosci do najwolniejszego ustawienia.

Przeéwiczy¢ jazde i wyregulowaé elementy wézka.

Gdy uzytkownik poczuije sie pewniej, moze powtérzyé préby jazdy z wyzszq predkosciq.

Teraz mozna sprébowaé skrecaé, jadqe do przodu i do tytu. Powtérzyé kilka razy.

Po zakoRczeniu jazdy upewnié sie, ze wézek stoi stabilnie.

VW ©o NO O MWD

Wytqezy¢ wézek.
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3.2. Jazda na powietrzu

A OSTRZEZENIE

Ryzyko wypadku — Dostosowaé sposéb prowadzenia i predkosé.

Uwzglednié¢ lokalne przepisy ruchu drogowego; w kazdym kraju mogq by¢ rézne. Dotyczy
to jazdy po chodnikach, drogach gruntowych i utwardzonych.

Nie jezdzi¢ po drogach, na kiérych jest duze natezenie ruchu.

Uwzgledni¢ warunki pogodowe. Unikaé jazdy w warunkach wilgotnosci, upatu, $niegu,
gotoledzi, temperatur ponizej zera; patrz parametry techniczne w rozdziale 5..

Wézek jest wprawdzie wyposazony w $wiatfa, ale mimo ich wigczenia nie nadaje sig do
jazdy po drogach publicznych w warunkach stabej widocznosci (ciemno$¢, mgta, zmrok).
Uzytkownik powinien sie upewni¢, ze jest dobrze widoczny, takze w $wietle dziennym.
Powinien nosi¢ odblaskowq odziez i/lub we wlasnym zakresie zainstalowaé $wiatta z
przodu i z tylu wézka.

Zwracaé uwage na innych uzytkownikéw drég, dla kiérych wézek moze byé przeszkodq.
Szczegdlng uwage nalezy zwracaé podczas skretéw i cofania. Jesli uzytkownik nie ma
doswiadczenia w jezdzie do tytu, powinien przed rozpoczeciem jazdy poéwiczyé na
otwartej przestrzeni. Sygnalizowaé zamiar skretu przed skreceniem.

W waskich przejazdach jechaé prosto, aby wézek sie nie zablokowat.

Pamieta¢ o drodze hamowania. Nalezy byé $wiadomym, ze droga hamowania zalezy od

predkoéci, nawierzchni, pogody, nachylenia terenu i masy uzytkownika.

3.2.1. Pokonywanie zboczy, kraweznikéw, przeszkéd i podjazdéw

A UWAGA

Ryzyko obrazen

Nalezy zapinaé pas bezpieczeristwa, aby bezpiecznie siedzie¢ na wézku.

Uwazaé, jesli droga jest piaszczysta, ma nawierzchnig z miekkiego gruntu, sq w niej dziury
lub szczeliny. Wszystko to moze spowodowaé ugrzezniecie két i/lub zmniejszenie trakji
két napedowych.

NIE przejezdzaé po stromych nachyleniach, przeszkodach, stopniach lub kraweznikach
wiekszych, niz okrelonow § 5..

Krawezniki nalezy zawsze pokonywaé od przodu.

Gdy wézek znajduje sie na zboczu, nie przestawiaé go w tryb wolnego kota. Wézek
moze zaczqé jechaé, powodujgc obrazenia ciata uzytkownika i 0séb postronnych.

Nie uzywaé wézka na schodach zwyktych i ruchomych.
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*  Uzywaj wylgcznie ramp zaakceptowanych przez Vermeiren. Nie przekraczaj ich
maksymalnego obcigzenia.
*  Aby bezpiecznie pokonywaé przeszkody i zbocza, ustawié¢ siedzisko wézka mozliwie

pionowo.

© W przypadku zatrzymania sie na zboczu, hamulec zatgczy sie automatycznie, aby

zapobiec jezdzie wézka do przodu lub do tytu.

A UWAGA

Ryzyko uszkodzenia

*  Woézek elekiryczny nalezy zawsze parkowaé na poziomych ptaskich powierzchniach, w
miejscach, ktére sq fatwo dostepne.

o Jeilijest to konieczne, lekko sie rozpedzi¢ przed najechaniem na wzniesienie, przeszkode,
kraweznik lub rampe. Unikaé sytuacii, w ktdrej uzytkownik lub wézek spotyka sie z silnym
odbiciem.

*  Upewnij sie, ze wbzek nie jest wychylony tak, aby dotykat podtoza lub rampy.

* Nalezy pamigtaé, ze droga hamowania na zboczach moze by¢ znacznie diuzsza niz na

réwnym podfozu.

1. Rozpoczqé jazde zgodnie z instrukcjami w § 3.1., krok 1.

2. Aby wijezdzaé i zjezdzaé wézkiem po schodach/stopniach, uzywac sprzetu do
podnoszenia lub podjazdu. Jesli nie sq dostepne, wézek mogq podniesé recznie co
najmniej dwie osoby, trzymajgce mocno rame wézka obiema rekami. Nie chwytaé wézka
za oparcie, podpérki pod stopy, podfokietniki ani kofa.

3. Pokonywanie przeszkéd i nachylonych odcinkéw:

- Ustawié wézek w najbardziej stabilnym pofozeniu, patrz § 3.5.3..

- Jechaé¢ mozliwie najwolniej, aby pokonaé przeszkode lub nachylony odcinek.

3.3. Konsola kierownicza

Ryzyko obrazen i uszkodzen

*  Uwaga: stabilno$¢ wézka jest mniejsza, gdy wézek zostanie przestawiony z pozyciji
siedzenia prosto do pozycji nachylone;.

e Upewni¢ sig, ze wokét wézka jest wystarczajgco duzo miejsca na regulacje oparcia i

siedziska.
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*  Gdy siedzisko jest pochylone najbardziej do przodu, mozliwe jest, ze podnézki dotykaijq
przednich két. Ta pozycja jest przeznaczona gtéwnie do wsiadania i wysiadania z wézka
inwalidzkiego.

*  Z opcjonalnym stofem B15A: Przed uzyciem stofu nalezy upewni¢ sie, ze konsola obstugi

jest odchylona na zewnaqtrz i wytqczona.

© Obstuga konsoli kierowniczej jest opisana w osobnej instrukcji uzytkownika, dofgczonej
do wézka wraz z dostawq. Jesli brak jest instrukeji, natychmiast skontaktowaé sie z
wyspecjalizowanym sprzedawcq.
Ustawi¢ joystick w pofozeniu neutralnym ($rodkowym) przed nacisnigciem przycisku wt./
wyl. W przeciwnym razie uktady elekironiczne zostang zablokowane. Aby anulowaé te

blokade, wylqgczy¢ konsole kierowniczqg i wiqczy¢ jq jeszcze raz.
3.3.1. Zabezpieczenia techniczne

Konsola kierownicza umozliwia sterowanie wszystkimi elementami napedowymi i silnikami
stuzgeymi do regulaciji potozenia ciata. Ruchami wézka sterujg ukfady elekironiczne, aby
zwigkszy¢ bezpieczenstwo uzytkownika i zapobiec uszkodzeniu wézka. Moze to spowodowaé
blokade, zmniejszenie predkosci lub catkowite zatrzymanie. Aby uzyska¢ wigcej informacii,

nalezy przeczytaé instrukcje uzytkownika.

Wézek jest wyposazony w system automatycznego wyltqczania zasilania, aby zapobiec
przypadkowemu roztadowaniu sie akumulatora. System automatycznie wytgcza konsole
kierowniczq, gdy przez pewien czas nie jest uzywana. W takim przypadku wystarczy ponownie

wlgczyé konsole.

3.4. Hamulec i dzwignia wolnego kota

A UWAGA

Ryzyko obrazer i uszkodzen

*  Dzwignie wolnego kofa mozna przestawiaé tylko, gdy wézek jest WYLACZONY.
Dzwignie wolnego kota powinien obstugiwaé asystent. NIGDY nie obsfugiwaé dzwigni w
pozycji siedzqce;.

* Nie uzywaé trybu wolnego kota na zboczach i nachylonych odcinkach, patrz symbol na

silniku:
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€ PRZED WHACZENIEM wézka upewnié sie, ze dzwignia wolnego kota jest w pozyci

hamowania. Hamulce elekiromagnetyczne NIE dzialajg, gdy wézek jest w trybie wolnego

kota. Jest to wskazane na konsoli kierownicze|. Jazda jest wéwczas niemozliwa.

Woézek jest wyposazony w hamulce elekiromagnetyczne. Dziatanie hamulcéw zalezy od

pofozenia dzwigni wolnego kota (1).

Hamulce elekiromagnetyczne dziafajg automatycznie wytqcznie wtedy, gdy dzwignia wolnego

kofa (1) jest w pozycji hamowania. W takiej sytuacji hamulce zaczynajg hamowag, gdy:

*  wozek jest WYLACZONY;
o wozek jest WLACZONY, a joystick jest puszczony.

Puszczenie joysticka powoduije, ze wézek tagodnie sig zatrzymuije i aktywuje hamulce.

3.4.1. Obstuga dzwigni wolnego kota

@ Obréci¢ dzwignie na neutralny symbol, aby przestawié¢ wézek w tryb
wolnego kota. Silnik jest teraz rozigczony. Wézek mozna przestawié recznie.

<®> Przesungé dzwignie na symbol napedu, aby podigezy¢ silnik do uktadu

przeniesienia napedu. Nalezy to zrobi¢ przed uruchomieniem wézka.
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3.5. Wsiqdz na/zsigdz z wézka inwalidzkiego.

Ryzyko obrazen i uszkodzen
* Jedli nie mozna przeprowadzi¢ transferu w bezpieczny sposéb, nalezy poprosi¢ kogo$ o
pomoc.

*  Nie wolno stawaé na ptytach podnézka.

3.5.1. Przesiadanie sie

1. Ustaw wézek jak najblizej krzesta, kanapy bqdz t6zka, na ktére checesz wysigsé.

2. Zatqczy¢ hamulce, obracajgc dzwignie wolnego kota do potozenia hamowania, patrz §
3.4..

3. Za pomocg konsoli kierowniczej ustawié¢ oparcie i siedzisko w potozeniu siedzqcym, patrz
podrecznik uzytkownika konsoli.

4. Nalezy odchyli¢ ptyty podnézka w gére, aby unikngé stawania na nich.

5. W razie koniecznosci odchyli¢ do tytu/w gére jeden z podtokietnikéw, aby zrobié miejsce,
patrz § 3.6.3..

6. Przemiesci¢ sie do / z wézka inwalidzkiego uzywajqc sity ramion lub korzystajgc z

pomocy pomocnika (pomocnikéw) lub urzgdzenia do podnoszenia.

3.5.2. Siadanie na wézku inwalidzkim

1. Siedz na siedzisku tak, aby dolna cze$¢ plecéw opierata sie o oparcie.

2. Obréci¢ podpérki pod stopy w dét i postawié na nich stopy.

3. Jeili dotyczy, obréci¢ podtokietniki w dét.

4. Upewnic¢ sig, ze uda sq potozone poziomo, a stopy spoczywajq wygodnie. Ustawié w
razie potrzeby, patrz §3.6.7..

5. Upewni¢ sig, ze ramiona sq zgiete i spoczywajq wygodnie na poduszkach podtokietnikdw.

Ustawié w razie potrzeby, patrz §3.6.3..
3.5.3. Dopasowywanie do stabilnej pozyciji

Dla celéw transportu i pokonywania przeszkéd wézek nalezy wyregulowaé tak, aby uzyskaé

jego maksymalng stabilnosé:
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*  Siedzisko w potozeniu poziomym

e Oparcie pionowo

e Podtokietniki w potozeniu dolnym

*  Podpdrka pod stopy ztozona w gére lub ustawiona wyzej, aby nie zawadzita o
przeszkode.

*  Konsola kierownicza pochylona do $rodka.

3.6. Regulacje elementéw majqgcych wpltyw na wygode
uvzytkowania

A UWAGA

Ryzyko obrazer i uszkodzen

*  Nastepujgce regulacje elementéw majgcych wptyw na wygode uzytkowania moze
przeprowadzaé asystent lub pomocnik. Wszystkie inne regulacje wykonuje nasz
wyspecjalizowany sprzedawca, postepujqe zgodnie z instrukejq instalacji, patrz wstep.

*  Upewni¢ sie, ze podczas regulaciji palce, ubrania, klamry itp. nie zostang pochwycone i

nie zakleszczqg sie miedzy czesciami.
3.6.1. Pas bezpieczenstwa

Zapnij pas bezpieczerstwa, zatrzaskujge klamre w uchwycie. W razie potrzeby wyreguluj

dtugo$éé pasdw.
Aby otworzyé pas bezpieczeristwa, naciénij czerwony przycisk.
3.6.2. Konsola kierownicza

Konsola kierownicza jest wyposazona w system obrotowy. Mozna jq obracaé w poziomie w

lewo i w prawo.

Chwyci¢ podpore (2) pod konsolg kierowniczq i przesungé jg w lewo/w prawo do zqdanego

potozenia.
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3.6.3. Podtokietniki
3.6.3.1. Pozycja:

Podfokietniki mozna odchyli¢ do tytu (w gére), aby utatwi¢ przesiadanie sie na siedzisko/z

siedziska.

1. Popchnqé¢ dzwignie (3) zacisku zebatego (4) powoli w dét. Podtokietnik (w potozeniu
dolnym) sie odblokuije.

2. Obréci¢ podtokietnik w gére/do tytu, do potozenia kocowego.
Pociggnq¢ dzwignie (3) w gére, aby zamknqé zacisk zebaty. Podfokietnik zablokuje sie w

korcowym pofozeniu.
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3.6.3.2. Kqt:

Tej samej procedury uzywa sie w celu zmiany kqta podfokietnika:

Powtérzyé poprzedni krok 1.
Nastepnie, trzymajqgc podfokietnik w zgdanym potozeniu, zablokowaé go dzwigniq (3).
Powtérz z drugim podtokietnikiem.

Sprawdzi¢, czy podtokietniki sq ustawione pod tym samym kqtem.

O~ 0N~

Sprawdzi¢, czy oba podfokietniki sg mocno zamocowane.

3.6.4. Poduszka podiokietnika

Wysoko$é poduszek podtokietnika (5) mozna wyregulowaé (bezstopniowo). Mozna tez

ustawi¢ ich kqt nachylenia (w krokach co 7,5°):

1. Obrécié¢ pokretto blokujgce (6) o kilka obrotéw w lewo. Aby ustawié¢ kqt, obrécié je co
najmniej o cztery obroty.

2. Lekko pociggnqé/popchngé poduszke podtokietnika, aby ustawi¢ jg na wybranej

wysokosci.

Trzyma¢ poduszke podtokietnika pod zgdanym kgtem.

Obréci¢ rekq pokretto blokujgce w prawo az do oporu.

Powtérzyé z drugq poduszkq podtokietnika.

S O o

Sprawdzi¢, czy obie poduszki podfokietnika sg mocno zamocowane.
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3.6.5. Podnézek BO6
Wyjmowanie:

1. Pociggnagé dzwignie podnézka (7) i odchyli¢ podndzek (8) na zewngtrz.
2. Podnie$¢ podnézek, aby go wyjqé.

Instalacja:

1. Trzymajqc podnézek (8) odchylony w bok, zawiesié¢ go na podporze (9).

2. Nalezy obréci¢ podnézek do wewngtrz, az wskoczy na swoje miejsce.

3.6.6. Podpérka pod stopy (B06)
Aby zmieni¢ kgt podpérki pod stopy (10):
1. Odkrecié¢ pokretto blokujgce (11) zacisku zebatego (12) o kilka obrotéw.

2. Obréci¢ podpérke pod stopy w gére/w dét i przytrzymaé w zgdanym pofozeniu.
3. Dokrecié pokretto blokujgce (11).
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4. Powtdrzy¢ z drugq podpérka.

5. Sprawdzi¢, czy obie podpérki pod stopy sg mocno zamocowane.

3.6.7. Podnézek BZ7-BZ8

1. Zwolnij dzwignie (13) w punkcie obrotu.

2. Ustaw kgt podnézka, podnoszqc/opuszczajge podpérki pod stopy (w zakresie 100° -
190°).

3. Mocno zaciénij recznie dzwignie (13).

4. Powtérz z drugim podnézkiem. Sprawdz, czy oba podnézki sg mocno zamocowane.

3.6.8. Zagtowek L58
Aby zamontowaé:

1. Odkreci¢ pokretto (14).
2. Zamontuj kwadratowq rure zagtéwka (15) w dostarczonym uchwycie (16).
3. Dokre¢ rekq pokretto (14).
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Aby zdemontowaé zagtéwek w kroku drugim wyciggnij kwadratowq rurke.

Aby ustawi¢ wysoko$é / glebokos¢:

1. Poluznij dzwignie (17).
2. Ustaw zagtéwek w pozqdanej pozyciji.

3. Dokre¢ rekq dzwignie (17).

3.6.9. Zawieszenie

Mozna dostosowaé sife resoréw (sprezyn), aby zwiekszy¢ komfort. Sprezyna jest umieszczona

w tylnej czeéci wézka, za pokrywq akumulatora.

* W przypadku przekrecenia regulatora (18) w lewo wydtuzeniu ulegnie zakres pracy
resoréw, a zawieszenie stanie si¢ bardziej miekkie.
* W przypadku przekrecenia regulatora (18) w prawo skréceniu ulegnie zakres pracy

resoréw, a zawieszenie stanie sie bardziej twarde.
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3.7. Stan akumulatora i tadowanie

A OSTRZEZENIE

Ryzyko obrazen i uszkodzen mienia w wyniku pozaru

Uzywaé wyltqcznie tadowarki dostarczonej z wézkiem. Stosowanie innej fadowarki moze
by¢ niebezpieczne (zagrozenie pozarem).

tadowarka jest przeznaczona wytgcznie do tadowania akumulatora dostarczonego z
wézkiem. Nie wolno nig tadowaé innych akumulatoréw.

Nie modyfikowa¢ dostarczonych czesci, takich jak kable, wtyczki lub tadowarka. Nigdy
nie otwieraj ani nie modyfikuj akumulatora ani terminali.

Chronié¢ akumulator i tadowarke przed ogniem, wysokimi i niskimi temperaturami (patrz
rozdziat 5.), wilgociq, $wiattem sfonecznym, silnymi uderzeniami (np. upadkiem). NIE
WOLNO uzywaé akumulatora, jesli takie zdarzenia wystgpity.

tadowaé akumulator przy uzyciu tadowarki, w pomieszczeniach, w dobrze
wentylowanym miejscu, poza zasiegiem dzieci.

Przed tadowaniem akumulatora wézka zapoznaé sie z instrukcjq uzytkownika dotgczonej
tadowarki. Wiecej informacji mozna znalez¢é u wyspecjalizowanego sprzedawcy lub w

naszej witrynie internetowej http://www.vermeiren.com/ .

A UWAGA

Ryzyko uszkodzenia

Proces samorozladowania i prqd spoczynkowy podigczonych odbioréw powoduje
powolne roztadowanie sie akumulatora. Catkowite rozladowanie akumulatora moze
spowodowaé jego nieodwracalne uszkodzenie. Nalezy pamietaé, aby w odpowiednim
czasie tadowa¢ akumulator (patrz podrecznik konsoli kierowniczej):

— W przypadku intensywnej eksploatacii (dfugie odlegtosci, codzienne uzytkowanie):
tadowaé natychmiast po uzyciu.

- W przypadku przecietnej eksploatacii (krétkie odlegtosci, uzytkowanie codziennie
lub kilka razy w tygodniu): tadowaé, gdy wskaznik akumulatora pokaze 50%
roztadowania.

- W przypadku eksploataciji okazjonalnej lub przechowywania: tadowaé raz na miesigc.

Zapoznaé sig z instrukcjami przechowywania i konserwaciji w §4. oraz szczegétami

technicznymi w §5..

tadowarke odifgcza¢ dopiero, gdy akumulator bedzie catkowicie natadowany, patrz

symbole na fadowarce.
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*  Nie tadowa¢ akumulatora w temperaturze ponizej 0°C. Przenie$¢ akumulator w cieplejsze
miejsce i rozpoczqé fadowanie.

*  Terminal tadowarki powinien byé czysty, wolny od kurzu i innych zabrudzen.

* W razie probleméw z fadowaniem akumulatora zgodnie z niniejszymi instrukcjami
skontaktuj sie z wyspecjalizowanym sprzedawcq.

* Instrukcje dotyczgce wymiany akumulatora mozna znalezé w instrukeji instalacii.

© Wszelkie informacje na temat wskazania stanu akumulatora znajdujq sie w podreczniku
konsoli kierowniczej.

Zaleca sig, aby odigczyé tadowarke od sieci, gdy jest nieuzywana. Oszczedza to energie.
tadowanie akumulatora:

1. NAJPIERW podiqcz tadowarke do gniazda zasilania 230 V AC. tadowarke nalezy
podigczaé do gniazdka bezposrednio, bez przediuzaczy i wylqcznikéw czasowych.
Podtqczyé zasilacz do terminala w konsoli kierowniczej.
Poczeka¢, az akumulator sie catkowicie nataduje. Wiecej informacii zawiera instrukcja
tadowarki.
Odtqczyé tadowarke.

5. Odiqczyé tadowarke od gniazdka, poczekaé, az ostygnie i schowaé w kieszeni na

tadowarke.
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4. Konserwacja

© Regularna konserwacja zapewnia utrzymanie pefnej sprawnoéci wézka inwalidzkiego.

Instrukcje konserwacji mozna znalezé w witrynie Vermeiren: www.vermeiren.com.

4.1. Czas konserwacji

A UWAGA

Ryzyko obrazen i uszkodzen
*  Naprawy i wymiana czesci mogq byé przeprowadzane tylko i wytgcznie przez

przeszkolone osoby i przy uzyciu tylko oryginalnych czesci zamiennych Vermeiren.

© Noa ostatniej stronie instrukeji znajduje sie formularz dla wyspecjalizowanego sprzedawcy,
stuzqcy do odnotowywania wszystkich czynnoéci serwisowych.
Czestotliwoéé serwisowania zalezy od czestotliwosci i intensywnosci uzytkowania.
Skontaktowa¢ sie z dystrybutorem celem uzgodnienia harmonogramu inspekciji /

konserwacji / naprawy.
© Przeczytad instrukcje uzytkownika dostarczonej tadowarki dotyczqce konserwacii.
4.1.1. Przed kazdym uzyciem
Przejrzeé nastepujace punkty:

*  Wszystkie czeici: Obecne, nie uszkodzone i nie zuzyte.

o Wszystkie czesci: Wyczysci¢, patrz § 4.2.2..

*  Kola, siedzisko, podpérki pod tydki, podtokietniki, podpérka pod stopy, zagtéwek (jesli
dotyczy): dobrze zabezpieczone.

e Stan akumulatora: natadowaé akumulator w razie potrzeby, patrz §3.7..

*  Konsola kierownicza, akumulator, modut zasilania, silniki, tadowarka, $wiatta,

okablowanie: nieuszkodzone, np. zadne przewody nie sq przetarte, przerwane lub

pozbawione izolacji.

Stan két/opon, patrz §4.2.1.;

*  Stan czeéci ramy: Brak deformacii, niestabilno$¢, stabe lub luzne pofgczenia
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* Siedzisko, oparcie, podpérki ramion, podpérkitydek i oparcia (jezeli dotyczy): Brak

nadmiernego zuzycia (punkty wgniecer, uszkodzenia lub rozerwania).

Skontaktowaé sie ze specjalistycznym dystrybutorem pod kgtem ewentualnych napraw lub

wymiany.

4.1.2. Raz w roku lub czesciej

Co najmniej raz w roku lub czesciej zleca¢ kontrole i serwisowanie wézka inwalidzkiego
wykwalifikowanemu dystrybutorowi. Minimalna czestotliwo$¢ konserwacii jest uzalezniona od
uzytkowania i nalezy jg uzgodnié z wykwalifikowanym dystrybutorem.

4.1.3. W przypadku przechowywania

Woézek inwalidzki powinien byé przechowywany w suchym $rodowisku, aby zapobiec

tworzeniu si¢ na nim plesni i uszkodzeniu tapicerki, patrz tez rozdziat 5..

Jesli wozek jest przechowywany przez diuzszy czas, nalezy co miesigc dofadowywaé
akumulator. W tym okresie tadowarka moze byé caty czas podigczona do akumulatora i sieci.
Wiecej informacii: patrz § 3.7..

4.2. Instrukcje konserwacji

4.2.1. Kotaiopony

© Odpowiednie dziatanie hamulcéw jest uzaleznione od stanu opon i moze sie zmieniaé ze

wzgledu na zuzycie i zanieczyszczenie (woda, olej, boto, ...)
Usuwa¢ z két druty, wlosy, piasek i widkna.

Sprawdzi¢ profil opon. Jezeli glebokos¢ bieznika jest mniejsza, niz 1 mm, opony nalezy

wymienié¢. W tej sprawie nalezy skontaktowaé sie ze specjalistycznym dystrybutorem.

Napompowaé kazdq pneumatyczng opone odpowiednim ci$nieniem (patrz informacja

odnoénie ciénienia na oponach).
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Instrukcje dotyczgce wymiany opon mozna znalezé w instrukeji instalacii.

4.2.2. Czyszczenie

A UWAGA

Ryzyko uszkodzenia przez wilgoé.
* Do czyszczenia wézka inwalidzkiego nie wolno nigdy stosowaé weza ani myjki
cisnieniowej.

e Konsola kierownicza powinna by¢ czysta i chroniona przed wodgq i deszczem.

Whytrze¢ wszystkie sztywne czeséci wézka wilgotng szmatkq (nie wykrecong). W razie

koniecznoici uzy¢ tagodnego mydta, odpowiedniego do lakieréw i materiatéw syntetycznych.

Tapicerke mozna czyéci¢ letnig wodq i fagodnym mydtem. Do czyszczenia nie uzywaé

szorstkich $rodkéw czyszczqcych.

Otwory wentylacyjne tadowarki powinny by¢ czyste, wolne od nagromadzonego kurzu. W

razie potrzeby zdmuchngé kurz i oczyscié¢ obudowe tadowarki lekko zwilzong $ciereczkq.

4.2.3. Dezynfekcja

A UWAGA

Ryzyko uszkodzenia
* Dezynfekcja moze byé przeprowadzana tylko przez przeszkolone osoby. Skonsultowaé

sie ze specjalistycznym dystrybutorem.

4.3. Rozwiqzywania probleméw

Nawet w przypadku prawidtowego korzystania z wézka moze wystqpié problem techniczny.

W takim przypadku nalezy skontaktowaé sie z lokalnym specjalistycznym dystrybutorem.

Ryzyko obrazer i uszkodzen
*  NIGDY nie podejmowaé préb samodzielnej naprawy wézka inwalidzkiego.
* Jedli dojdzie do usterki konsoli kierowniczej, nalezy sie skontaktowaé z wyspecjalizowanym

sprzedawcq. Podejmie on decyzje, czy konsola wymaga przeprogramowania.
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W przypadku usterki jej kod wyswietla sie na konsoli kierowniczej.

© Omdwienie wszystkich kodéw usterek na konsoli kierowniczej znajduje sie w instrukii

konsoli kierowniczej.

Ponizsze symptomy mogq oznaczaé powazny problem. Dlatego tez w przypadku zauwazenia

ponizszych niezgodnosci nalezy zawsze skontaktowaé sie ze specjalistycznym dystrybutorem.

e Dziwne dzwieki;

e Przetarte/uszkodzone wigzki kabli;

*  Peknigte lub potamane ztqczo;

e Nieréwnomierne zuzycie bieznika opon;

*  Szarpane ruchy;

*  Wozek inwalidzki $cigga na jednq strong;

e Uszkodzone lub peknigte zespoty kofa.

*  Wobzek sie nie wigcza (przepalony bezpiecznik);

*  Wozek jest wigczony, ale nie jedzie, patrz 4.3.1..
4.3.1. Zabezpieczenie przed przecigzeniem

Aby chronié silnik przed przecigzeniem, jest on automatycznie odiqczany od zasilania w

nastepujgcych sytuacjach:

* jazda w gére i w dét po zboczach, ktérych kat nachylenia przekracza maksymalng
wartoéé wskazang w rozdziale 5..

*  obcigzenie nominalne przekracza gérny limit.

Aby ponownie uzywaé wézka: ustawié joystick w potozeniu neutralnym, usungé przyczyne
przecigzenia i poczekaé, az silnik ostygnie.

4.4. Oczekiwany okres uzytkowania

Woézek inwalidzki jest zaprojektowany tak, aby jego $rednia diugosé zycia wynosita 5 lat. Ten

czas moze byé diuzszy lub krétszy, zaleznie od czestotliwosci korzystania, warunkéw jazdy i

konserwacji wézka inwalidzkiego.
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4.5. Ponowne uzycie

Przed kazdym ponownym uzyciem wézek inwalidzki nalezy zdezynfekowa¢, skontrolowaé i
poddaé konserwaciji zgodnie z instrukcjami w § 4.1.1 § 4.2..

4.6. Zakonczenie uzytkowania

Po zakoriczeniu okresu uzytkowania nalezy poddaé wézek inwalidzki utylizacji, zgodnie

z lokalnymi przepisami ochrony $rodowiska. Najlepszym sposobem jest demontaz wézka
inwalidzkiego, aby ufatwi¢ transport czesci poddawanych utylizaciji.

4.7. Gwarancja

Gwarancja na produkt podlega ogélnym warunkom kazdego kraju.

5. Parametry techniczne

Parametry techniczne zamieszczone ponizej dotyczq tylko tego wézka, przy standardowych
ustawieniach i optymalnych warunkach otoczenia. Podczas uzytkowania nalezy uwzglednié

te dane. Wartoéci bedg niewazne, jesli wézek zostanie zmodyfikowany, uszkodzony lub w
duzym stopniu zuzyty. Nalezy pamietaé, ze parametry jazdy zalezq od temperatury otoczenia,

wilgotnosci, nachylenia terenu (jazda w gére/w dét), typu nawierzchni i stanu akumulatora.

Marka Vermeiren

Grupa produktéw Elektryczny wézek inwalidzki, Klasa B
Typ Forest 3

Opis Wymiary

Maksymalna waga uzytkownik 130 kg

Dlugo$¢ catkowita z podnézkiem 1120 mm (kqt siedziska 0 0°)

Szeroko$¢ catkowita (zalezy od szerokosci | 595 mm - 610 mm - 650 mm

siedziska)

tgczna wysoko$é 1036 mm (kqt siedziska o 0°)
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Marka

Vermeiren

Grupa produktéw

Elektryczny wézek inwalidzki, Klasa B

Typ

Forest 3

Opis

Wymiary

Dlugosé po zlozeniu/rozmontowaniu
(podnézki wymontuj, z konsole zagiete
do wewnatrz, podnézek z glebokosci
standardowy)

836 mm (kqt siedziska 0 0°)

Ciezar catkowity

139 kg

Masa najciezszej czgsci

Rama: 135,10 kg

Zuzycie energii *

6 km/h : Okoto 50 km
10 km/h: Okoto 42 km
14 km/h: Okoto 37 km

Pokonywane wzniesienie 9°
Zdolnos¢ pokonywania przeszkéd 100 mm
Predko$¢ maksymalna przy jezdzie do 6 km/h
przodu 10 km/h
14 km/h
Min. droga hamowania przy predkosci 6km/h:1m
maksymalnej 10km/h:2,1m
14km/h:3,9m

Kat nachylenia siedziska

Z regulowane recznie siedzenie i oparcie: 1,7° - 5,7° -
9,7°

Z regulowane elektrycznie siedzenie i oparcie: 0° - 15°

Gtebokos¢ uzytkowa siedziska

420 mm - 520 mm

Szeroko$é uzytkowa siedziska

400 mm - 450 mm - 500 mm

Wysoko$éé przedniej krawedzi siedziska

415 mm (kqt siedziska o 0°)

Kat oparcia

Z regulowane recznie siedzenie i oparcie: 96°- 103°-
109° - 115° - 121° - 129°
Z regulowane elektrycznie siedzenie i oparcie: 90° - 137°

Wysoko$¢ oparcia

630 mm

Odlegloéé¢ od siedzenia do podpérki pod
stopy

271 mm - 391 mm

Kqt ustawienia nogi do powierzchni 85°
siedziska

Kqt podpérki pod stopy -50° do 60°
Kat podtokietnika 11° do 26°

101° (ztozyé)

Minimalny promier skretu

Okoto 1320 mm

Instrukcja obstugi | 2024-08

35 Forest 3




Marka

Vermeiren

Grupa produktéw

Elektryczny wézek inwalidzki, Klasa B

Typ Forest 3
Opis Wymiary
Szerokoéé cofania 1200 mm
Przeswit 74 mm

Srednica két tylnych

Bieznik opony typu Racing: 350 x 70 mm, napompowane

Bieznik opony blokowy: 342 x 70 mm, napompowane

Srednica két przednich

260 x 85 mm pompowane ; 230 x 65 mm pompowane ;

200 x 50 mm pompowane

Ciénienie w oponach **

(Maksymalnie 3,5 bara)

Min. akumulator

2 x 12V AGM / 80 Ah / C20

Silniki napedowe

6 km/h: 2 x 220W

10 km/h: 2 x 350W

14 km/h: 2 x 550W

W elektromagnetyczny ukfad hamowania

Bezpiecznik topikowy

150 AMP

tadowarka akumulatora

8A ; IP21 ; Klasa izolaciji Il

Poziom hatasu <65 dB(A)
Klasa ochrony IPX4

Préby wytrzymatosci wg ISO 7176-8
Testy systemu zasilania i sterowania ISO 7176-14

zgodhnie z

Zapalno$¢ obicia wg

EN 1021-2:2006

Zgodnos¢ z EMC ISO 7176-21
Ogélna ocena mozliwoéci mocowania A

paséw bezpieczerstwa

Temperatura przechowywania i +5°C-+41°C
uzytkowania

Temperatura pracy elementéw -10°Cto +40°C

elektronicznych

Wilgotnos¢ powietrza do

przechowywania i uzytkowania

30% - 70%
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Marka Vermeiren

Grupa produktéw Elektryczny wézek inwalidzki, Klasa B
Typ Forest 3

Opis Wymiary

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian parametréw technicznych.
Tolerancja pomiaréw +- 15mm / 1,5kg / 1,5°

* Teoretyczny zasieg jazdy bedzie krétszy, jesli wézka uzywa sie czesto na zboczach,
nieréwnym terenie i przejezdza si¢ przez krawezniki.

** Poniewaz mozna stosowaé rézne opony, nalezy pamigtac o prawidtowym cisnieniu
roboczym uzywanych opon. W kwestii innych srednic opon skontaktowac sie ze
sprzedawcaq.
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Formularz rejestracyjny serwisu

Ten produkt (NAZWA): ....evveeneeieieee e

byt sprawdzony (l), serwisowany (S), naprawiony (R) albo dezynfekowany (D):

Przez (pieczatka):

Typ pracy:1/S/R/D
Data:

Przez (pieczatka):

Typ pracy: |/ S/R/D
Data:

Przez (pieczatka):

Typ pracy: 1/S/R/D
Data:

Przez (pieczatka):

Typ pracy:1/S/R/D
Data:

Przez (pieczatka):

Typ pracy: |/ S/R/D
Data:

Przez (pieczatka):

Typ pracy: 1/ S/R/D
Data:

Przez (pieczatka):

Typ pracy:1/S/R/D
Data:

Przez (pieczatka):

Typ pracy: 1/ S/R/D
Data:

Przez (pieczatka):

Typ pracy: 1/ S/R/D
Data:

Przez (pieczatka):

Typ pracy:1/S/R/D
Data:

Przez (pieczatka):

Typ pracy: 1/ S/R/D
Data:

Przez (pieczatka):

Typ pracy: 1/ S/R/D
Data:

Przez (pieczatka):

Typ pracy:1/S/R/D
Data:

Przez (pieczatka):

Typ pracy:1/S/R/D
Data:

Przez (pieczatka):

Typpracy:|/S/R/D
Data:
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